I “ rmd reh kru Tower Crane / Grue a tour / Gru a torre / Graa torre
Guindaste de torre / BalieHHbI NOBOPOTHbLIN KpaH
630 EC-H 70 Lit—onic
= Litrronic

10700 kg

<-2,45m

10x5,8m
i

Further tower combinations on request

Autres combinaisons de mats sur demande

Ulteriori combinazioni torre su richiesta c €
Otras combinaciones de torre previa consulta

Outras combinagoes de torre sob consulta

[pyrvne BapuaHTbl KOHUrypaumum 6aLlHu - No 3anpocy EN 14439:2009-C25

\J Weitere Turmkombinationen auf Anfrage
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Avusladung und Tragfihigkeit

Radius and capacity / Portée et charge / Sbraccio e portata
Alcances y cargas / Alcance e capacidade de carga / BbineT 1 rpy3onogbeMHOCTb

r=335m
115m
A
- 9,5m 66m 12,0m 12,0m 6,0m 23 m
£
0 >
= l:m%I =] H "\‘ w
: = :
£
)
<
1,1/m 38m 30,9 m -
182m
10700 kg
- - ®
U U U 630 EC-H 70 Litronic
d m/kg
10,0 13,0 16,0 19,0 22,0 25,0 28,0 30,9
m r m/kg
30,9(r=33,5) | sovon 55390 39490 29900 23490 18910 15460 12780 10700
kg 70000 \
60000
‘\\\\\‘
50000 \
40000
30000
20000 \\
\
\
10000
0
10,0 13,0 19,0 22,0 25,0 30,9
630 EC-H 70 Litronic



®
Aﬂl‘l‘lebe Driving units / Mécanismes d entrainement / Meccanismi / Mecanismos / Mecanismos / lpuBoabl

ﬁ U/min
0 <> 0,6 sl./min 2x 11,0 kW FU
tr./min
W 7
ﬁ 110 kW FU
kVA 153,0
<= T

0 <> 100,0 m/min 30,0 kW FU

<> stufenlos /stepless/ régl. continu / regl.
progressiva/ sin escalones / sem degraus / 6eccry-
MIeHYarbIi kg m/min

110 kW FU
WIW 300 VZ 428 9 Lagen U E U
Layers
70000 O0+> 8

Couches
Avvolgimenti n 33000 0«13
[ Camadas E 39000 0« 13

Capas 18000 0 > 22
1710 m Cnoés
B 22000 0> 22
9000 0> 37
o] SPYS
80000 d}
700001 Gang/ Speed/ Vitesse / Marcia
60000 ./ Velocidad / Velocidade / Nepegava
50000 Gang / Speed / Vitesse / Marcia
40000 - Velocidad / Velocidade / Nepepava
300001 Gang / Speed / Vitesse
20000 1 Marcia / Velocidad
Velocidade / MNMepenaya
10000 1
O 4

0 10 20 30 40  m/min

630 EC-H 70 Lit—onic



o o Packing List / Liste de colisage / Lista dei colli
K°I I l - l-ISI'e Lista de contenido / Lista de embalagem / YnakoBo4HbI nuct

siehe B / Erection weights: see instruction manual. / Poids de montage: voir manuel de service. / Pesi di montaggio: vedere
manuale d’'uso. / Peso para el montaje: segun manual. / Pesos de montagem: vejam-se es instrugcdes p. uso. / Macca MOHTUPYeMbIX YacTen: CM. UHCTPYKLIMIO MO dKCMnyaTaumu.

° Upper part of crane / Partie supérieure de grue / Parte superiore della gru
Kl'tlnobel'l'eﬂ Parte superior graa / Parte superior do guindaste / BepxHsisi YacTb KpaHa L (m) B (m) H (m) kg
Pos. Anz.
Item  Qty. . X
\F/{ep 8}& Drehbiihne kpl. / Slewing platform cpl. / Ensemble ‘
oce lta. mat cabine cpl. / Piattaforma girevole compl. H
Fos. Cant.  Conjunto plataforma de giro / Plataforma giratéria ST 6.47 287 316 21500
Mos. Kon-so compl./NoBopoTtHas nnatgopma B c6. +—t
1 1
2 1 Turmspitze / Tower head section / Porte-fléche H
Testa porta-braccio / Cabeza de torre / Cabega 10,44 1,80 2,20 6100
de apaio de langa / OronoBok 6aLuHu 18
3 1 Gegenausleger-Kopfstiick / Counter-jib head )
Pointe de contre-fleche / Testa di controbraccio H
Tramo punta de contrapluma / Cabega de contra- 10,50 2,32 1,05 5800
langa / KoHueBasi cekums KOHCONM nNpoTuBoBeca
4 1 Gegenausleger-Anlenkstiick / Counter-jib heel
section / Pied de contre-fléche / Settore articolato
di controbraccio / Tramo primero-contrapluma . 6,90 1,98 1,05 3300
Base articulada da contra-langa / KopHeBast cekuus
KOHCOIN NpoTUBOBECa
5 1 Ausleger-Anlenkstiick + KAW / Jib heel section
Pied de fléche / Settore articolato di braccio
Pluma tramo primero / Base articulada de langa 12,31 1,98 2,34 ® 7000
KopHeBasi cekums cTpenbl + TenexevHasi nebeaka
6 1 Ausleger-Zwischenstiick / Intermediate jib section ]

1 Elément intermédiaire de fléche / Sezione intermedia javavavavava WAL 12,31 1,77 223  ©4230
braccio / Tramo intermedio pluma / Pega suplementar i | [8] 6,28 1,77 2,21 ® 1420
da lanca / MpomexxyTouHast cekums cTpenbl

7 1 Ausleger-Kopfstiick / Jib head section / Pointe de i A‘ "
fléche / Punta braccio / Tramo punta de pluma .@‘ (5] 2,56 1,77 2,48 @ 570
Cabeca de langa / KoHueBas cekumsi cTpenbl
8 2 Laufkatze / Trolley / Chariot de L
distribution / Carrello / Carrito '5. A 3,65 2,45 2,00 3420
Carro de ponte / 'pysoBasi Tenexka
9 1 Lasthaken und Podeste / Hook and platform / Crochet et
plateforme / Gancio e pedana / Gancho y platforma / Gancho y 3,75 2,15 2,10 2320
plataforma / Ipy3oBoii kptok 1 MNnoLaakow
10 1 Hubwerkseinheit (110 kW) / Hoist gear unit / Treuil :
de levage / Gruppo meccanismo sollevamento H
Mecanismo de elevacion / Grupo de mecanismo [ B ] 3,70 2,62 2,27 11000
elevatério / bnok rpy3oBoii nebeakm
Tower / Mat / Torre
Tlll"m Torre / Torre / BawHxs
11 10 Turmstiick / Tower section
Elément de méat / Elemento di torre .I 288 Egs g'gg g‘ig g'jg 9288
Tramo torre / Torre / BaleHHas cekumsi EN ! ’ ’
12 1 Grundturmstiick / Base tower section / Mat ‘ "
de base / Elemento di torre base Tramo base |’ 630EC-H 1242 2,67 2,67 14100
Peca de base de torre / Cekunsa ocHoBaHUS L L1 B |
13 1 Grundturmstiick / Base tower section / Mat ‘ 4 1000 HC 12.91 340 3.40 15500
de base / Elemento di torre base Tramo base - 1000 HCS 12,21 3,40 3,40 16000
Peca de base de torre / Cekuns ocHoBaHUs L L1 B | ’ ’ ’
14 1 Ubergangsturmstiick / Adapter tower section / Mat de
conversion / Adattatore torre / Tramo torre de transicion 1000 HC 12,10 3,36 3,36 15500

Adaptador de torre / MNepexofHsblit agantep

Climbing equipment / Equipement de télescopage / Attrezzatura per allungamento della gru

[ ] [ ]
KIe"erelnrlc“'““g Equipo de trepado / Acesérios p. subida no edificio / O6oima HapawmBaHuA

15 2 Flihrungsstiick-Halfte mit Podesten / Guide section with platforma i ) )
Cage télescopique avec plate-formes / Sezione guida con pedane NIV INLA] T 12.60 277 160 3500
Tramo guia con plataforma / Tramo guia com plataforma ’ ’ ’
[MonoBWHa HanpasnsLLe Cekummn ¢ nnowaakamm

16 1 Hydraulikanlage und Klettereinrichtung / Hydraulic unit and climbing equip-

ment / Systéme hydraulique et équipement de téléscopage / Impianto idraulico = =]
e dispositivo di telescopaggio / Sistema hidraulico y equipo de trepado H 2,52 1,42 0,55 1760
Sistema hidraulico e telescopagem / Tnagpoarperat 1 o6oliMa HapaLLBaHus
° ° Small parts / Accessoires / Accessori
Klelnielle Accesorios / Accessorios / Menkue getanu
17 1 Seile, Kleinteile / Ropes, small parts / Cables, accessoires / Funi, accessori / Cables, accesorios / Cabos, accessorios / KaHaTbl, Menkue getanu 5000

Konstruktionsdnderungen vorbehalten! / Subject to alterations! / Sous Samtliche Angaben erfolgen ohne Gewéhr. / This information is supplied without liability. / Ces

réserves de modifications! / Riservato il diritto di modifiche strutturali! renseignements sont sans garantie. / Tutte le indicazioni fornite senza garanzia. / Declinamos
iSujeto a modificaciones! / Salvo modificao da construcao! / lNpasa Ha toda responsabilidad derivada de la informacion proporcionada. / Declinamos qualquer respon-
BHECEHWE KOHCTPYKTOPCKMX U3MEHEHMI coxpaHsitoTcs! sabilidade quanto a informacéo fornecida. / Bce aaHHble ykasaHbl 6e3 06513aTenbCTB.
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